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Nota de Propriedade

As informacdes contidas neste manual sado derivadas de patentes e dados de
propriedade da X-Rite, Incorporated.

O conteudo do presente manual é de propriedade da X-Rite, Incorporated e esta
protegido pelas leis de direitos autorais. Qualquer reproducédo, em todo ou em
parte, é estritamente proibida. A publicacdo das presentes informacdes nédo implica
na concesséo de quaisquer direitos de reproduc¢ao ou de uso do presente manual
para nenhuma outra finalidade, exceto instalacdo e operacdo deste sistema.
Nenhuma parte deste manual podera ser reproduzida, transcrita, transmitida,
armazenada em um sistema de arquivamento, ou traduzida para quaisquer idiomas
ou linguagens de computador, em gqualquer forma, ou por qualguer meio,
eletrénico, magnético, mecéanico, 6ptico, manual, ou de qualquer outro modo, sem
permisséo por escrito de um funcionario da X-Rite, Incorporated.

Copyright © 2009 X-Rite, Incorporated
“TODOS OS DIREITOS RESERVADOS”

X-Rite®, ColorDesigner® e MatchRite® sdo marcas comerciais registradas da X-Rite, Incorporated. Windows® é
uma marca comercial registrada da Microsoft Corporation. Todos os outros logotipos, nomes de produtos e marcas
comerciais aqui mencionados sao propriedade de seus respectivos detentores.




Guia de Instalacao

Indice
1 g T [ o= T 4
Requisitos do Sisterma RecomMeNndados ... ... .o e 4
SODIre ESte MBNUAL ... .o e e ettt ettt 4
[ Fal o] g gF=Totol X g oY o] i =T g | = 4
(@] o) (=T aTo=To o [SI A 11U [ - P 5
TS 15 (=] o3 = T =T o] o T3 5
INFOrMAGBES TNICIAIS ... .ce e ettt ettt eaaas 5
A. Instalacdo do Programa ColorDesigner® .......ccciceiiiiiiiieei e enaanaaannn 6
B. Instalag&o das Bibliotecas da Linha de Tintas do ColorDesigner®..................... 8
C. Registro do Software junto & X-Rite ... ..o 11
D T ST o | U = g o7 12
P (=] = o= To Jo = N ST =T o] o - PP 12
ACESSO & Area de TraballO ..........ouiuiei e 14
UsO do ColorDesigner €M WINAOWS ... ..eiiieeeee et e e ettt e e e et et e e e e e e e eaaneeeeanneas 14
E. Importacdo de Arquivos de Clientes (Opcional)........oooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiie s 15
F. Selecédo da Impressora e do Tamanho da Etiqueta .............oooooiiiiiiiiiiiin... 18
(G 1 1<) e=1 F=Tor=To Jo [0 I 1 g 1=y 6 ¢ U [0 U= o 1 o 1 19
H. Instalagcdo da Impressora de Etiquetas Dymo USB.........ccoiiiiiiiiiiiiiiiienanans 21
I. Configuracdo do Dosador AUTOMALICO ......ueeiiii it eaeeeas 22
J. Configuracéo das Teclas de Atalho do ColorDesigner.....ccccevvviiiiiiiiiiiiieininnnnnns 25
K. Configuracao do Leitor de COdigos de Barras .........cooiiiiiiiieiiiiiiiiiiiiaeeaenn. 27




Guia de Instalacéo

Introducao

O aplicativo do programa e o instrumento X-Rite® ColorDesigner® agilizam e conferem
exatiddo a matizacao das cores de tintas. O instrumento mede uma amostra de cor do
cliente colocada no Porta-Amostras e processa as caracteristicas dos dados da cor,
levando também em conta as condi¢des de iluminagado, a base da mistura e os
corantes usados na tinta. Dai, o programa ColorDesigner exibe a formulacdo da
mistura da tinta que matiza a cor da amostra do cliente. O sistema efetua todas essas
operacOes em guestao de segundos. A tela do computador exibe cada uma das
operacdes e, assim, o cliente podera acompanhar o decorrer de todo o processo.

Requisitos do Sistema Recomendados

Para instalar e usar o programa ColorDesigner com o instrumento, sera
necessario o seguinte:

e Computador com processador Pentium 4 a 2,8 GHz ou superior
e Windows XP Pro com SP2 ou
Windows Vista Business Edition (32 bit)
¢ Internet Explorer 6.0 ou 7.0
e Resolucdo da tela de 1024 x 768
512 MB de RAM para o Windows XP
ou 1 GB de RAM para o Windows Vista Business Edition (32 bit)
4 a 6 portas USB (dependendo dos periféricos)
2 portas seriais (dependendo dos periféricos)
Disco rigido com 80 GB
Unidade de CD-ROM com velocidade 48x

Sobre Este Manual

O objetivo do presente manual é fornecer os procedimentos gerais de instalacéo
do software (aplicativo do programa) e do instrumento. Informacgdes especificas
sobre os aplicativos do programa podem ser obtidas através do sistema de ajuda
eletrénica (on-line) do préprio ColorDesigner. A documentacado do instrumento
aborda os procedimentos de instalacdo, operacéo, calibracdo e manutencdo geral.

Se o sistema que vocé adquiriu incluiu o computador e o monitor, consulte a
documentacdo que acompanha tais produtos para obter os procedimentos de
instalagdo especificos.

Informagdes Importantes

Se vocé adquiriu um sistema ColorDesigner completo e pronto para uso, 0s
componentes do software descritos a seguir ja estdo instalados no computador:

Aplicativo ColorDesigner e o navegador Internet Explorer
Bibliotecas da Linha de Tintas

Controlador USB do instrumento

Controlador USB da impressora

Por favor, guarde os CDs dos mddulos ColorDesigner, impressora e base de
dados caso seja necessario reinstala-los.

Ao selecionar uma operacao no aplicativo ColorDesigner, por favor, aguarde o
tempo necessario para que ela se complete antes de selecionar outra operacao.
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Obtencéao de Ajuda

Use o sistema de ajuda do ColorDesigner para saber mais sobre como usa-lo. O
sistema de ajuda inclui instru¢des passo a passo para tarefas especificas e
informacdes terminoldgicas e de referéncia.

O sistema de ajuda utiliza a mesma tecnologia de navegacao das paginas da
Internet: vinculos para topicos relacionados, defini¢cdes e informacdes mais
detalhadas aparecem como texto sublinhado em azul. Clique em tais vinculos
para ir para outros topicos no sistema de ajuda.

H& um botdo de Ajuda proximo ao canto superior direito em quase todas as telas
do ColorDesigner. Clique no item Ajuda para obter mais informacdes sobre a tela
do ColorDesigner ativa no momento.

Assisténcia Técnica

O compromisso da X-Rite com a qualidade nédo termina ap0s vocé ter comprado
nosso produto. Damos suporte ao sistema por vocé adquirido através de nosso
firme compromisso com o atendimento aos clientes. Nosso departamento de
atendimento aos clientes é totalmente composto por técnicos qualificados para
prestar-lhe assisténcia via telefone ou fax. Ao contactar-nos, por favor, tenha a
mao as informacdes a seguir:

Numeros de série da versdo do programa e do instrumento.

Seu nome e o de sua empresa

Seu numero de telefone

Se o problema que esta ocorrendo causou uma mensagem de erro, anote a

mensagem

¢ Tome nota também dos passos que estavam sendo executados antes da
ocorréncia do problema

e Ao contactar a assisténcia técnica pelo telefone, sera ideal também estar

proximo ao computador onde o0 programa esta instalado em caso da

necessidade de efetuar testes de operacédo

Para Assisténcia na operacao do Programa e do Instrumento (opc¢édo 4), contactar
0 Representante Autorizado da X-Rite (op¢édo 1) ou o Atendimento ao Cliente
(opcéo 3), ligue:

e Tel.: 1-800-572-4626

e Fax: 1-888-826-3043

Informacdes Iniciais
Antes de iniciar a instalacdo, certifique-se de ter em maos:

CD do programa ColorDesigner

CD dos Manuais e Utilitarios

CD das bibliotecas de linhas de tintas do ColorDesigner
Instrumento de medicdo e cabos de conexéo
Impressora Dymo, cabos e CD

Para instalar o X-Rite ColorDesigner, siga as instrucdes ilustradas passo a passo
comecando com a Secgéo A.

N&o conecte o instrumento ou a impressora até que as instrucdes assim
o indiquem.
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A. Instalacao do Programa ColorDesigner®

IMPORTANTE: E necessario conectar-se ao sistema operacional como
administrador ou como membro do grupo do administrador a fim de instalar este
aplicativo em um sistema Windows XP.

1. Insira o CD do ColorDesigner na unidade de CD-ROM. Se a tela do CD de
configuracdo do ColorDesigner ndo aparecer automaticamente, clique duas
vezes no icone do CD do ColorDesigner existente na janela Meu Computador.

2. Apoés alguns instantes, aparece uma tela informando que o Microsoft SQL Server
2005 Express precisa ser instalado. Para continuar, cligue em Instalar. Aparece
uma tela que mostra o andamento da instalacao.

NOTA: Esse processo ndo ocorrera caso o Microsoft SQL Server 2005 ja estiver
instalado no seu computador.

Installshield Wizard

i ColorDesigner requires that the fallowing reguirements be installed on your computer prior ko
L=1 inzstalling thiz application. Click Install to begin installing these requirements:

Status | Fequirement
Pending Microsoft SOL Server 2005 Express ColorDesigner Instance |nstall

3. Aparece uma tela de Boas-Vindas. Clique em Avancar para continuar.

ColorDesigner - InstallSlield Wizard

Welcome to the Installheeld Wizaid for ColodD) eswgnes

The IrectaltS hisld ‘w/izand vall inztall ColorDazigner on your computer. To continue, chick Next
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4. Se vocé concordar com o contrato de licenga do programa, clique em Sim.

CalorDesigner - InstallShicld Wizand

Mnxiggls 15,4 LEGAL AGREEMENT BE TWEEN YU AND XAITE.

{1’ LOADING Of USING THIE SOFTWARE. YOU ACKNOWLECGE THAT YOU HAVE
AD THIS LICENSE AGREEMENT, THAT YOU UNDERS TAND IT. AND THAT YOU

AGREE T0 BE BOUND BY ITS TERMS. IF YOU DO NOT AGREE T0 THE TERMS AND
CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT. THEH MAMTE 15 LI
Ol A LICENSE TO UISE THE SOFTWARE. AND ‘U M&T NOT USE THE M
PROMPTLY LUNINSTALL THE SOFTWARE FROM ANY MWHPUTW AND,IF
OU PURCHASED THIS SOFTWARE PRODUCT. PROMPTLY RETURN THE
OFTWARE AND THE ACCOMPANTING ITEMS IRCLUDING WwHITTEN MATERIALS
AND BINDERS OR OTHER CONTAINERS] TO THE FLACE YOU DBTARED THEM FOR &

ke o

NOTA: E necessario aceitar o contrato de licenca para poder prosseguir com a
instalacao.

5. Na tela Selecione Local de Destino, cligue em Seguinte.

e and tskect sncthes

10 r - 7
| Irsstall i |

(Mot 2 |

NOTA: Caso se trate de uma instalacdo nova, o sistema pedira que introduza os
ultimos 4 digitos do numero AUl (lIdentificador Exclusivo do Aplicativo) no
campo da tela correspondente. Esse nUmero vem inscrito na caixa do CD. Clique
em Avancar para continuar.

6. ApOs o término da instalagao, o sistema solicitara a reinicializacado do
computador. Caso isso ocorra, € recomendavel marcar a op¢ao "reiniciar o
computador" antes de continuar. Clique em Concluir para sair.

CalurDirsigrer - DistallShick] Wisard

Mantenance Complete

Wizad has frish

Install5icld L < Back i) Cancel
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B. Instalacao das Bibliotecas da Linha de Tintas do
ColorDesigner®

1. Para iniciar o aplicativo ColorDesigner, clique duas vezes no icone X-Rite
ColorDesigner existente na area de trabalho.

X
#-Rite
ColarDesigner

2. Aparecerad uma tela de registro do programa. Neste ponto, vocé tem a opcéo de
registrar o programa agora ou clicar em Continuar sem a Licenca e fazer o
registro posteriormente. Se vocé decidir registrar posteriormente, tera até 30
dias disponiveis para execucao do aplicativo no modo de Avaliacdo (sem
registro). A X-Rite recomenda que vocé registre o programa o mais breve
possivel. Consulte a Se¢ao C, Registro do Programa junto a X-Rite para saber
como proceder.

X -Rite CalarDesigner

Status dalicenca  AWAIIACEN X
Confinuar

Tempn restante: 1R Mias

Se tiver acesso & Internet, tome nota do nimero do sequinte
Cadigo de Registio e cligue em o vinculo para fazer o
reqgistro on-line & obter sua Chave de Licenga via e-mail.

Clique aqui para fazer o Negistra On-line
Ol
Para obter instrucdes de icenca. contate o Supaorte a
aplicativos através do telef. [B800] 572-4626 [Dpgéo #3) [nos

EUA] vu vursulle wingbzial yue sconpanta seu sollware

Chave de Licenga: |

Cadigo de Registro: |123221 4 Licenga I

3. Na tela do Menu Principal, clique em Administracao.

bg =101 x|
— —
|
ColorDesigner® - |
Viorson 10,00 -
|
?ﬁ' = \ o
i 1 I(E:_;rlulacéccc B | Lo de Formulas
..... T
i¥
MatizacSo de L. de I Comesso de
4 6 ¢ Cores Fdrmuilas
T

b =7
S Pesquisar Paleta de
\\{){‘:ﬁ:}\ Eritraca Marwal Kﬂ L';xesw =
\ezitohd =

Arg. de Clientes ‘ Harmonia de Cores

Selecions

Dicas de Pirtra § | Idioma Ajoda Adrmiriistrar

axrite

NOTA: Certas funcgdes sdo opcionais e poderdo ndo aparecer no Menu
Principal do seu sistema.
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4. Digite sua Senha de Administracao e, dai, cliqgue em Desbloquear. A senha de

Administracdo padrao é 1234.
=l01x

2427007 911 AM ?‘Tﬁ
-

-

Senha

Eagtae 1.5 serhia para desblogquesr i dress protegdis da adminstraclo,

CBO ¥ 00

wlaxrite

5. Clique no icone Atualizacdes no lado esquerdo da tela.

— = —_—
Administrar - ?fﬂ? 11 AM ?v

Atualizagées

Selecione 3 b o atuszar a con o do programa, ou para
Iretadin um banco de dados persorakzado.

Configuracio Al

Instalar Banco de Dados Personakzsds

Opgies do Software

Vo xTite

6. Insira o CD ou o disquete 1 de atualizacdo do ColorDesigner na unidade de disco
correspondente.
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7. Clique em Atualizar Configuracdo no lado esquerdo da tela.

8. Selecione o local da atualizacdo (A:\, D:\ etc.) no lado direito da tela, clique
em Atualizar e, dai, em OK.

Administrar 22707 3:12 AV Fv
et L
o .
| Atualizar Configuragao
!“ Faca a atusizacSo a partr de um disco ou de uma rede, & exba tro das.
I PRy .
s e Anaslizasso Local
W Selecion: o local da atussizacio.
o Q,
Istalar Banco de Dados Persenszadd | s ‘
Opeies do Saltwies:
| Ahualizacso em Reds
I Configurie Opges de Rede |
= l
| Visusizar Riagistro das AtLakzaghes l

Vaxrite

9. Cliqgue em Continuar Atualizacao.

Administrar

Atualizar Configuragéo

Faga a avualzacho a partr de um dsco cu de uma rede, ¢ exha um reghsiro das

atsies.
Atuslizacso Local
Conguragao Atudl Cor” )
o
. Adigiies A
= v kv st i
Versio: 150
- Arguibe: PRLT. I
= Banco de Dados do Tintas: CPHTO-E1T
Versio: 150
o - Arcuba: PHI1T.ZIP
» Banco de Dados de Titas: CPHTO0- 10668
Versdo: 100

Arcuiva: PHICREE ZIF

+ Ranco de Dados de Tintas: CFLIDGHESS
Yersdo: 1.20
Arquivo: PLES3ZIP

= Liwo do Fdrmulis: CFTO5-617-00 v
Wersio: 1.12

| e

ixrite \

10. Siga as instrucdes na tela para concluir a instalacéo do banco de dados.

11. ApOs terminar a atualizagéo, clique em OK.
12. Para terminar, cligue no botdao Menu Principal.

13. Guarde os disquetes ou o CD de atualizacdo em local seguro.

10
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C. Registro do Software junto a X-Rite

NOTA: Se vocé comprou um sistema pronto para uso, o programa ja foi
registrado.

1. Localize o numero CBO do ColorDesigner que acompanha o programa. Tome
nota também do niumero do Cdédigo de Registro localizado na parte inferior da
caixa de dialogo da Licenca do X-Rite ColorDesigner.

2. Caso queira fazer o registro eletrénico (On-line), clique no botao Clique aqui
para Registrar On-Line. Esse vinculo abrird a pagina de Registro de Produtos
da X-Rite. Nessa pagina vocé devera selecionar o produto (ColorDesigner) e,
dai, o niumero da versao do programa. A partir dai, vocé devera informar o
numero de série (CBO), o Codigo de Registro e o numero AUI (Identificador
Exclusivo do Aplicativo). O nimero do AUl est4 localizado na capa interna da
encadernacdo do manual, ou na caixa acrilica do CD. Apés terminar, vocé
recebera instantaneamente o numero da Chave de Licencga, o que permitira
registrar o programa. Caso forneca um endereco de e-mail durante o registro,
vocé recebera também uma mensagem eletrénica contendo esse numero.
Vocé também podera registrar o programa via telefone. Basta ligar para o
nuamero telefénico listado e informar ao nosso Atendimento aos Clientes os
numeros do Cdodigo de Registro CBO e do AUI.

3. No campo Chave de Licenca, digite o numero da chave fornecido pelo
Atendimento aos Clientes e clique em Licenciar. O programa sera, entao,
registrado e esta tela ndo aparecera mais ao iniciar o sistema.

X-Rite ColorDesigner

Status dalicenca:  AWALIACED .
] Corntinuar
Tempo restante: 16 Diaz

Se tiver acesso & Internet, bome nota do nimero do seguinte
Cadigo de Registro & clique em o vinculo para fazer o
registro on-line e obter sua Chave de Licenga via e-mail.

Cligue aqui para fazer o Registro On-line

-
Para obter instrugdes de licenga, contate o Suporte a

aplicativos através do telef. (800] 572-4626 [Opgdo #3) (nos
ELl&] ou consulte o matenial que acompanha sew software . /

Chave de Licenca: | ’

Cadign de Registra: |1232214‘I Licenza f

11



Guia de Instalacéo

D. Seguranca

O ColorDesigner possui uma funcdo de Seguranga para evitar que ocorram acessos
néo autorizados a Area de Trabalho. Ap0s a instalacdo, a senha padrdo da
Administracdo € “1234”. E recomendavel que vocé modifique a senha padréo a fim
de proporcionar maior seguranga ao sistema.

Alteracdo da Senha

1. Na tela do Menu Principal, cliqgue em Administracao.

I[m}'"xaooc Livro de Formulas
L]
&
Matizarso de L. de LN Comacso de
ba é ores Fdrmulas
Pesguisar Paleta de
Enrada Marisl ‘ o
Arg. de Clientes ‘ Harmonia de Cores
Y /
I Selacionar - o
Dicars che Pirtra Idioma | Ajuda Administrar
axrite
S ol - |

2. Digite a Senha da Administracdo padréao e, dai, cligue em Desbloquear. A
Senha

padrao é 1234.

Bt lortiesianer

=)

2427/07 911 M 5
s e

Senha

kgt 5153 e ira sboguei it dres protegdins di adminestrach,

Serha
anssl /
Daesbloguear
CBO ¥ 00
wlaxrite

12
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3. Cligue em Alterar Senha.

Administrar QEE?*WF;' lq!'.I.E’.
e

Senha

Cagite & : ® s i admirestr o,

Sistema Desblogueado

| P —— /

B # [ w0

wlaxrite

4. Digite sua nova senha de administracdo duas vezes e clique em Aplicar Senha.
Guarde essa senha em local seguro e protegido. Se vocé perder sua senha,
entre em contato com o Atendimento aos Clientes X-Rite.

1012

Administrar 22707 017 a0 |
AR Sy S

e

Senha \

Digite s senhia pars deshbloquesr 50 &reas protegidas da sdmineragho.

Shtema Desblogueado

pTerite

5. Para terminar, clique no botdo Menu Principal.

13
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Acesso a Area de Trabalho

Se o ColorDesigner estiver rodando em tela cheia e vocé quiser usar o computador
para outra tarefa fora do ColorDesigner, pressione a tecla Alt junto com a tecla F4.

1. Digite a senha de administracédo no campo Senha e clique em OK. O
computador saira do ColorDesigner.

MatchRite ColorDesic

Wocé deve digitar uma senha para zair do ColorD esigner.

Senha I oK

Uso do ColorDesigner em Windows

Se o ColorDesigner estiver rodando em tela cheia e vocé quiser usa-lo em uma
janela:

1. Acesse a area de trabalho (consulte o item anterior).
Cligue no botéao Iniciar.

Cligue duas vezes em Video.

Cligue na ficha (guia) Configuracdes.

Ajuste a resolucao da tela para ficar maior que 1024 x 768.

2 e

Cligue em OK.
NOTA: Enquanto estiver usando o ColorDesigner em Windows, o sistema nao ficara
protegido.

Pr

opriedades de Video K E
Temas | Area de trabatho | Protegdo de tela | Aparéncia L'mwm/

Video:
Ioritor Fheg arnd Flay em NVIDIA RlVA THTZ Muodel 64.Model 64 Fio

= Flasolc %o da el = Ouskdade da cor

/ oo (L Mas Méima (32 bits) =]
800 por 600 picls (e me e |

14
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E. Importacao de Arquivos de Clientes (Opcional)

Esse recurso permite que vocé importe arquivos de clientes provenientes dos
sistemas de matizacédo de cores ColorDesigner 5.00.2 e versdes anteriores,
MatchRite Companion e MatchRite Classic.

A X-Rite recomenda que vocé armazene seus arquivos de cépia de seguranca em
uma unidade de disco portéatil USB (flash ou pen drive) para permitir importar
arquivos de clientes de forma mais rapida. A unidade de disco USB é um dispositivo
de uso facil e semelhante ao do disco rigido do seu computador. As unidades de
disco USB cabem dentro do bolso, podem ser levadas tranquilamente ao redor do
pescoco, ou em um chaveiro, e sdo a ultima palavra em termos de armazenamento
portétil de dados.

Apesar das diversas marcas e nomes existentes para tais dispositivos USB de
armazenamento (JumpDrives™, Pocket drives™, Pen drives™, Thumb drives™ ou
Travel drives), todas funcionam basicamente do mesmo modo. As diferencas séo,
principalmente, em termos de precos, capacidades, modelos e func¢des.

As unidades de disco USB sdo mais resistentes e oferecem mais capacidade de
armazenamento em comparacdo com disquetes comuns. Melhor ainda, nao é
necessario ter uma unidade de disquetes no computador. Basta inserir a unidade de
disco USB em uma porta USB de um computador que contenha um sistema
operacional atual e, pronto, ja podera trabalhar com ela.

1. Inicie o ColorDesigner, caso ainda nao esteja em operagéao.

2. Insira a unidade de disco USB com a coOpia de seguranca (backup) do seu cliente
em uma das portas USB (ou o disquete na unidade de disquetes).

3. Na Tela Principal, cligue em Administragao.

4. Digite a senha de administracdo e cliqgue em Desbloquear. A senha padrao é
1234.

5. Clique em Desbloquear.

BYc alortresignar o 1

Administrar ATHT 911 MM |

Dashiloguear

CBO ¥

wlaxrite

15
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6. Clique em Arquivos de Clientes.

=1Ci x|
=

2127007 9:19 A
e L

Gerenciar Arquivos de Clientes

Sakacknz Uma dat opqles pars abahar com o banco da dados de Arquives o5
Chories.

Fazer BackupRestars

Importa

Exportar Regstros
Cliertes
Exclur Regiiros

Marnitencio

Peeicio

wlaxrite

7. Clique em Importar para ver as opc¢des de importacao.

8. Na lista com a seta para baixo, referente ao tipo de arquivo de Importacéo,
selecione MatchRite Classic (Classic ou Companion), ColorDesigner,
PaintMaker ou ColoRx.

=101x]

Administrar EOT 920 A E

Gerenciar Importagdo de Arquivos

Selecions 0 BP0 dos angUvDs & o local onde e3t0 05 aNgUIVOS 8 IMporty
Ingrtar.
Tpo de & e importagho.
Far Backupfestara 2 = hd

MatchRite Classic v

i)

Digite: & kocal & party d onds fazer 3
I Expor L FReguircs c O\
chrgede |
Clierites

Exchar Regrires Imprtar

Marutenhs

Fosico

wexrite

9. No caso dos arquivos de clientes dos sistemas Classic ou Companion, selecione a
letra da unidade de disco correspondente e cliqgue em Importar. Cligue em OK.
No caso dos arquivos de clientes do ColorDesigner, selecione o local e o nome do
arguivo e, em seguida, clique em Importar.

Para arquivos PaintMaker o ColoRx, digite o nome do arquivo ou clique no icone
da pasta para localizar o arquivo para importacao e, dai, clique em Importar.

Para PaintMaker, selecione o tamanho da dose utilizado ao ser solicitado. Clique
em OK.

Enquanto ocorre a importacdo dos arquivos dos clientes, vocé vera uma barra
de andamento do processo que mostra a situacdo dos arquivos sendo extraidos.
16




Guia de Instalacao

10.
11.

Apos a importacdo dos arquivos dos clientes, aparecera uma caixa de
mensagem informando o niumero de clientes e férmulas importadas. Clique em
OK.

Para importar mais arquivos, repita os passos indicados.

Para terminar, cligue no botdo Menu Principal.

Para remover a unidade de disco USB do seu computador, execute os
passos a seqguir:

1.

2.

Pressione as teclas "ALT + F4" no teclado do computador para sair do
ColorDesigner. Insira a senha de Administracdo, se necessario.

Leve o cursor do mouse ao canto inferior direito da tela. Veja a seta verde que
aponta para o sudoeste.

R, Remove HardwareF
Fiaielh, 1) ?;RE;EA o PIF@® r4a2rm

Cligue com o botéo esquerdo do mouse sobre o icone. Aparecera uma lista dos
itens que podem ser removidos.

safely remove USE Mass Storage Device - Drive(E:)

Safely remove SONY DVD4+-RW DW-Q58A - Drive(D:) Safeh
|va—_’lum !LUWMJ_‘U-V@

Basta clicar sobre o item que desejar remover.

Safely remove USB Mass Storage Device - Drive(E:)
Safely remove SOMY DVD +-RW DW-0Q584 - [
B g ~ pmime e 2

Aparecera esta mensagem.

i) safe To Remove Hardware E

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
removed from the syskem,

11:15 &M

A partir dai, podera remover a unidade de disco USB do computador e guarda-la
em local seguro.
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F. Selecdo da Impressora e do Tamanho da

Etiqueta

1. Inicie o ColorDesigner, caso ainda nao esteja em operagéao.

2. No menu principal, cliqgue em Administrar.

3. Digite a senha de administracéo e clique em Desbloquear. A senha padrao é
1234.

4. Cligue em Configurar.

5. Clique em Impressora.

6. Clique na seta para baixo, situada a direita, para selecionar a impressora
desejada.

7. Clique na seta para baixo, situada a direita, para selecionar o modelo da
etiqueta desejada.

8. Marque a caixa de sele¢cao Imprimir formula ao dosar para imprimir uma
etiqueta sempre que enviar um comando de dosagem ao equipamento dosador.

9. Digite um texto personalizado que se deseja imprimir nas etiquetas largas e
arredondadas.

10. Para criar modelos de etiquetas personalizadas, clique no botdo Criador de

11.

Etiquetas.

i =l0jx|

Administrar 2f27/07 9:22 A |

Configuragdo da impressora
Seecions o Hpo de ebguetas para impressio. /
Impressora
| p
Menbumia)
Dxadon AROMARCH “

Modeio da Engueta

Fersos

Arradordada Paisagam

Lt chie GOk ce P i

Tamantio i Eligueta;

Arredondsds

INSrUmerRcs

Imgrinic R muda 30 doss
Leque de Harmonta de Cores

Fresquisax Pleta dé Cores Tirwdes Persoraacks o Eligueta:

Tecks: de Ataho

Crider dit Etiquetas
Ceniguracdo

wexrite

Para terminar, cligue no botdo Menu Principal.
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G. Instalacao do Instrumento

Inicialmente, saia do aplicativo ColorDesigner (caso esteja em execucio) e retorne
a area de trabalho do Windows.

1.
2.

Pressione as teclas Alt e F4 ao mesmo tempo.

Digite a senha de administracdo na caixa de diadlogo pertinente e cliqgue em OK
para sair do ColorDesigner.

Wocé deve digitar uma senha para zair do ColarD egigner.

Senhal ok,

Conecte o instrumento a energia elétrica e ligue-o, se necessario. Consulte o
Manual de Operacéo do Instrumento para informacgdes adicionais.

No caso de instrumentos com porta serial COM:

Conecte o cabo serial a porta 1/0 situada na parte traseira do computador e a
outra extremidade a porta serial do instrumento. V4 ao Passo 9 neste
procedimento.

No caso de instrumentos com porta USB:

Conecte o cabo USB a porta correspondente do instrumento e a outra
extremidade a uma porta USB disponivel no computador.

Aparecera a tela do Assistente de instalacdo de novo hardware. Insira o CD do
ColorDesigner na unidade de CD-ROM.

Certifigue-se de que a opcdo Instalar o software automaticamente esteja
selecionada e clique em Avancar ou Proximo.

Assislenle para adicionar novo hardware

Bem-vindo ao "Assistente para
adicionar novo hardware'

Fatr assistente n ajudard & mnstalar noznffwane para

MatchHite CH{5)-9¢ UsSH

Z_._'J Se u hand liven widu I o cum um CD
"= ou dizquctc dc instalagSo, insira o agora.

O g wose deseja gue o assidenls lapa? /

(@) Instalar o snftware adnmaticamenta [reamendiwvel]

Cligue em Avancar' para continuar, /

Pode ser que uma janela exiba uma mensagem informando que a impressora
falhou o teste do Windows Logo. Caso isso ocorra, cligue em Continuar Assim
Mesmo.

Cligue em Concluir e retire o CD do ColorDesigner da unidade de CD-ROM.

19



Guia de Instalacéo

9. Inicie o ColorDesigner.
10. No menu principal, cligue em Administrar.

11. Digite a senha de administracéo e clique em Desbloquear. A senha padréo é
1234.

12. Clique em Configurar.
13. Clique em Instrumentos.

14. Clique na seta para baixo Instrumento Acoplado para selecionar o
instrumento.

Bl Cboreriger

Administrar 9/9(09 1:03 PM
-

alC] )

Cunﬁ, ,.: dos instr

Selecione 0 NStrumento na ksta suspensa.

Inpresson Instrumento Acoplado
Dosador Automitos
"' uss
Recursos. e
Letor de Codgos de Barras | e |
[ S
l Exibr vaicres da Paca de Cal J
Lique de Harmiona de Cornes. Média
Psqusar Paieta de Cones. Desligado
@ ugado
Techs de Ataho
Cendicional
Cerfguraic

Matzako de Leques de Cores.

axrite

15. Aparecera o dialogo sobre o estabelecimento da conexao. Clique em OK.

- -
Fai estabelecida corexio com o instrumento acoplado,

L. Tt oo T e

16. Cligue em Menu Principal na tela Administracdo para concluir.
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H. Instalacdo da Impressora de Etiquetas Dymo
USB

Inicialmente, saia do aplicativo ColorDesigner (caso esteja em execucao) e retorne
a area de trabalho do Windows.

1. Pressione as teclas Alt e F4 ao mesmo tempo.

2. Digite a senha de administracdo na caixa de diadlogo para sair do ColorDesigner.

Wocé deve digitar uma senha para zair do ColorD esigner.

Senha I oK

NOTA: So6 conecte a impressora de etiquetas Dymo USB ao computador quando a
instalacédo do aplicativo da impressora assim o solicitar.

3. Insira o CD do aplicativo LabelWriter na unidade de CD-ROM. Devera aparecer a
tela de instalacdo. Caso isso ndo ocorra, procure no CD o arquivo install.exe e
dé dois cliques sobre ele.

Selecione o idioma para a instalacao.

Cligue em Instalar.

Selecione a opgdo Aceitar Licencga e clique em Avancar (ou Proximo).
Cligue em Avancar (ou Pr6éximo) na tela de boas vindas.

Cligue em Avancar (ou Préximo) na tela Diretério (ou Pasta) de Destino.

© 0 NOo o B

Clique em Avancar (ou Pr6ximo) na tela Pronto para Instalar.

10. Selecione a opc¢ao Porta USB e clique em Avancar (ou Préximo).

11. Conecte o cabo de energia e ligue a impressora de Etiguetas Dymo.

12. Conecte o cabo USB na porta USB situada na parte traseira da impressora.

13. Conecte a outra ponta do cabo USB a porta correspondente no computador.

14. Apos alguns instantes, aparecera a tela Instalacdo Concluida. Cligue em Concluir.
15. Retire o CD da unidade de CD-ROM e guarde-o em local seguro.

A impressora Dymo deverda, entdo, estar pronta para imprimir etiquetas.

21



Guia de Instalacéo

1. Configuracao do Dosador Automatico

A configuracdo podera variar de acordo com o tipo de dosador em uso. O
ColorDesigner € compativel com diversos dosadores com diferentes tipos de
configuracdo. As trés configuracfes compativeis sdo: Remota, Integrada e Direta. A
seguir, confira as explicagdes respectivas.

Remota - o ColorDesigner comunica-se com o aplicativo do dosador em um
computador separado. Normalmente, tal comunicacdo ocorre através de uma porta

RS-232.
Dosador !_ '

Integrada - o ColorDesigner comunica-se com o aplicativo do dosador no mesmo
computador. Normalmente, tal comunicacdo ocorre mediante a gravagdo de um
arquivo de formulacédo no disco rigido do computador.

Aplicativo do
Dosador

Aplicativo
ColorDesigner

Dosador
N
\'.

Direta - o ColorDesigner comunica-se diretamente com o dosador. Normalmente, a
empresa fabricante do dosador fornece o controlador (driver) necessario. O usuario
nao precisa configurar o protocolo de conexéo.

Aplicativo ColorDesigner e
aplicativo do dosador

Aplicativo
ColorDesigner

Dosador

L]

1. Inicie o ColorDesigner, caso ainda nao esteja em operacao.
2. No menu principal, cligue em Administrar.

3. Digite a senha de administracéo e clique em Desbloquear. A senha padrao é
1234.

4. Cligue em Configurar.

5. Clique em Dosador Automatico.
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T SlalT

Administrar 9909 1:03 PM o |
: o= Nota:Para obter
instrucbes mais

d

| Configuracdo do d automatico

Selecione 0 tipo de dosador & 3 porta de Conexdo. d etal had aS de CO mo
e Ao Dosoder 1 configurar o hardware e
software do dosador,
| .

entre em contato com

ABCuTEos

| Qlentes | seu fornecedor.

axrite

Listor de Codgos de Barras Ativar Dosador 2

mstrumnenios

Legue de Hasmona de Cones

Pesquaar Paieth de Cones

Techas de Ausho

Confguracio

Maiacho de Leques de Cores

Nota: Para obter instru¢cdes mais detalhadas sobre a configuracdo do equipamento
e do aplicativo do dosador, favor contatar o fabricante a ele pertinente.

6.

7.

Marque a caixa de controle Ativar referente ao dosador que deseja configurar.

Cligue no campo Nome do Dosador e insira um nome para ele. Este é o nome
que vocé selecionara durante uma matizacao de cor com formulacao
automatica.

Clique no botao Parametros do Dosador # (1 ou 2) para entrar no modo de
configuracéo.

No
°

No

No

caso dos dosadores com utilizacdo Remota:

Selecione o tipo do dosador na lista Marca do Dosador.

Na lista Protocolo de Conexéao, selecione a op¢cdo Remota ou um dos
modelos remotos.

Nota: no caso de um dosador da marca Fluid Management, é aconselhavel
utilizar a opcgédo Harbil-A.

Na lista Porta do Dosador, selecione a porta do computador que sera
utilizada.

caso dos dosadores com utilizagdo Integrada:

Selecione o tipo do dosador na lista Marca do Dosador.

Na lista Protocolo de Conexao, selecione a opcdo Integrada ou um dos
modelos integrados.

Insira o Caminho do Arquivo e o Nome do Arquivo da férmula nos
campos respectivos, se aplicavel.

caso dos dosadores com utilizagdo Direta:

Selecione o tipo do dosador na lista Marca do Dosador.
Na lista Protocolo de Conexao, escolha a configuracdo Direta.
Configure os diversos parametros do dosador conforme necessario.
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10.

11.

12.

Clique no botao Exibir Registro do Dosador para ver o registro atual das
atividades do dosador.

Cligue em Concluido quando terminar.

Ao terminar, cliqgue no botdo Menu Principal para sair.
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J. Configuracao das Teclas de Atalho do
ColorDesigner

As teclas de atalho (acesso rapido) permitem poupar tempo porque elas incorporam
selecdes comuns pressionando-se apenas uma Unica tecla. Em vez de exigir que
vocé selecione uma opcao tela por tela, a tecla de atalho entra com opc¢des pré-
configuradas.

Para cada tecla de atalho, vocé podera gravar uma combinacao especifica de
fornecedor, uso, tipo de tinta e assim por diante. Entdo, ao usar o aplicativo para
selecionar tintas, vocé clica na tecla de atalho ou pressiona a tecla de funcéo
correspondente "F", localizada na parte superior do teclado. As opc¢des escolhidas,
ja gravadas, serao ativadas automaticamente e aparecera a tela resultante
seguinte no aplicativo.

1. Inicie o ColorDesigner, caso ainda nao esteja em operacao.
2. No menu principal, cligue em Administrar.

3. Digite a senha de administragéo e clique em Desbloquear. A senha padrao é
1234.

4. Cligue em Configurar.

5. Cligue em Teclas de Atalho.

LolorDesigrer alllzl

Administrar 22707 9:34 AM ] - |

Configuragdo das Teclas de Acesso Rapido

Saleciona 3 hecls e acesso ripido gue Vool dena SAGONA ol modfcar

Impressona Fi

Dosader Automdeco

Reécursos

Latee da Chickgon da Barras F4

InstTumentos

Leque de Harmona de Cones F&

Pesqusar Pata de Cores £7

@@@@@@@@\

Confguracho

\ e

axrite

6. No painel direito, clique em uma tecla de atalho ainda sem nome. Aparecera a
tela Fornecedor.

7. Selecione o Fornecedor que vocé deseja gravar na tecla de atalho. Aparecera a
tela Uso.

NOTA: A partir desse ponto, vocé podera clicar em Salvar Opc¢des Atuais (no
painel direito) para criar uma tecla de atalho com a combinacdo das op¢des
selecionadas.

8. Continue a clicar através das telas subseqlentes selecionando as opcdes
desejadas.
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9. Ao completar a combinacgao de opcdes da tecla de atalho, clique em Salvar
Opcobes Atuais.

10. Ao ser solicitado, digite um nome para a nova tecla de atalho. Use um titulo que
ajude a lembrar aquilo que vocé gravou na tecla de atalho em questéo.

11. Cligue em OK para voltar para Administrar: Configurar: Teclas de Atalho.
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K. Configuracao do Leitor de Codigos de Barras

A opcao “Requer Escaneamento da Base ao Dosar Tintas” permite que vocé exija que
0 codigo de barras da lata da base da tinta seja lido antes de efetuar a dosagem. A
opcao “Habilitar Escaneamento de Cartelas de Cores” permite efetuar matizacéo de
cores de livros de formulacdes por meio da leitura dos codigos de barras de uma
cartela de cores.

O escaner (leitor) de codigos de barras utilizado devera ser capaz de transmitir um
sinal de interrogacao (?) antes e depois da leitura de um cdodigo de barras para que
ele possa ser reconhecido pelo ColorDesigner.

Exemplo: ?23EFR4567?

Consulte a documentacdo que acompanha o leitor de codigos de barras quanto a
instalacao e informacdes sobre como configura-lo para a opc¢ado do sinal de
interrogacao.

1. Inicie o ColorDesigner, caso ainda ndo esteja em operacao.
2. No menu principal, cligue em Administrar.

3. Digite a senha de administracéo e clique em Desbloquear. A senha padrao é
1234.

4. Cligue em Configurar.

o

Escaner de Cédigos de Barras.

6. No lado direito, marque as caixas de selecdo Habilitar Escaneamento de
Cartelas de Cores e/ou Requer Escaneamento da Base ao Dosar Tintas.

T |

Administrar 22707 G35 AM |

... Configuragio dos codigos de barras
R —

Configure i opote de escanemmento dis codoos de bamas, Seecone Exbe
ArQuivo de Regetro para ver a5 estatkticss,

W | Habditer leitura de cartelas o cores
X | Reequerer kera da base ao formular

Impressora

Crosackr Automitics

RcLrsos

e
Z Fstrumentos

Leque da Harmonia de Cones

Pesquisar Paleta de Cores

Tckis de Ataho

Corfigracio

wexrite

7. Clique em Menu Principal para terminar.
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